55011 & 57011
Series/Series/Seria

Transitional Hand Piece

57014
Series/Series/Seria

Transitional Hand Piece

55021 & 57021
Series/Series/Seria

Traditional Hand Piece

55051 & 57051
Series/Series/Seria

Dryden™ Hand Piece

2 Setting 3 Setting 3 Setting Single Setting
Pieza de Mano Transicional Pieza de Mano Transicional Pieza de Mano Tradicional Pieza de Mano Dryden™
2 Ajustes 3 Ajustes 3 Ajustes Un Ajuste
Douche a main Transitional Douche a main Transitional Douche a main Traditional Douche a main Dryden"®
2 réglages 3 réglages 3 réglages Un réglage
'RP|"I4'O'5'A """ . :R'IJM'I'GQZ """ ! RP48770A" """ " ' RP525894 ~ &

iHand Held Shower s
"Regadera de Mano,
Douche a main :

‘Hand Held Shower *
:Regadera de Manos
sDouche & main .

‘Hand Held Showers
:Regadera de Mano,
| ]
| ]

Hand Held Shower,
Regadera de Manoj
Douche a2 main, . .

55085 & 57085
Series/Series/Seria

Trinsic™ / Compel™ / Grail®

55013
Series/Series/Seria

7
Z

a

Transitional Hand Piece

55020
Series/Series/Seria

Traditional Hand Piece

55530 & 57530
Series/Series/Seria

Vero™ Hand Piece

Single Function Single Setting Single Setting Single Setting
Pieza de Mano Trinsic™ / Pieza de Mano Transicional Pieza de Mano Tradicional Pieza de Mano Vero™
Compel™ / Grial® Una Funcién Un Ajuste Un Ajuste Un Ajuste
Douche a main Trinsic"¢/ Douche a main Transitional Douche a main Traditional Douche a main Vero"¢
Compel“° / Grial® Une fonction Un réglage Un réglage Un réglage
:'R'PZZs'séi """ ! (RP46683A " """ «RP46680A "~ ! ‘RP62954A "7 7,
sHand Held Showers sHand Held Shower: +Hand Held Showel: :Hand Held Shower]
iDucha Manual_ _ _; 1Ducha Manual__ *Ducha Manual_ _ DuchaManyal. .
A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini
1/27/2015 Rev. A 1 DPD-B-55011
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57510
Series/Series/Seria

57923 & 59210

51567 & 55567

Series/Series/Seria Series/Series/Seria

ﬁgﬁg/@

51552 & 55552
Series/Series/Seria

g
Arzo® Hand Piece Addison® Hand Piece Ara™ Hand Piece
Single Setting Single Setting Single Setting
Pieza de Mano Arzo® Pieza de Mano Addison® Pieza de Mano Ara™ Hand Piece 4 Setting
Un Ajuste Un Ajuste Un Ajuste Pieza d? Mar-lo 4 l-E]ustes
Douche a main Arzo® Douche a main Addison® Douche a main Ara“c Douche a main 4 réglages
Un réglage Un réglage Un réglage
BBSTAIL " . RP4g296A " """ E 'WPe1383a """ ' ELGT—PKI Tt :5951;52A .
' : » Hand Held Shower, "Hand Held Shower®  ‘Handshower . Handshower .
*Mounting Bracket ' u .

:Consola de montaje;
Support

Douche a main

:Regadera de Manq

1
sRegadera de Manos Regadera de Mand

3 "Douche amain &  Douche amain. . =

'Regadera de Manos

57510 & 57923
Series/Series/Seria

55011, 55013, 55020, 55021, 55085,

Series/Series/Seria

55552, 55567, 55051 & 55530 —U4010-PKA

sHandshower hoIder:
iTeleducha titular |

‘Hose & Gaskets '
:Manguera y Empaques |
n.TI.le souple et joints.

'.U495D -A60-PK .
Hose & Gaskets '
:Manguera y Empaquess

A Specify Finish
A Especifique el Acabado
A Précisez le Fini

51567, 55011, 55013,
55567, 56613, 57011,
57014 & 57510

Series/Series/Seria

51552, 54613, 55020,
55021, 55051, 55085,
55530, 55552, 57021,
57051, 57085, 57530,
57923 & 59210

Series/Series/Seria

1/27/2015 Rev. A

DPD-B-55011
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57021
Series/Series/Seria

'RP641544
Bar
:Barra

Barre_ _
—RP64704A
:Retrofit Bar for
54713 (25 1/4"
enter to center
smounting). Retrofit @
bar not required

Jor 55710.

Barra Reconvertida
Jara 54713 (montaje
e centro a centro de
25 1/4”). No se requiere]
ia barra reconvertida
para 55710.

Barre pour installation

aprés coup pour
4713 (points de
ixation espacés de 25 |

/4 pouces centre a

entre).

J Barre pour installation

0 ( (iﬂ)

@”

e ﬁl;6711- 564
@/ End Cap

RP64149 .
:Mountlng Hardware ®
'Herraje para el Montaja.
‘.V'?t.e'.'e.' de support_ _{
Z 3 1:7 N
Slide Mechanism ]
Mecanismo Deslizable]
‘Clissez.le mécanisnea”
RPeaiss” """
sMounting Post with Set Screw,
& Wrench '
-Pasador Cilindrico de montaje.
icon Tornillo de Ajuste y Llave .
de Herramientas .

Support de montage avec ws u
de calageet ¢ cle e mnnen _.
"/(f‘j,/

JTapa extrema?

57011, 57014 & 57085

Series/Series/Seria

.Bar :
:Barra '
Bare, ..
—:RI"67|52'61' -
Retrofit Bar for 57713
1% 56713

(27 7/8" center to
'center mounting).
Retrofn bar not required
ifor 55710
| |

Barra Reconvertida
para 57713 y 56713
'(monta]e de centro a
wcentro de 27 7/8").
No se requiere la
barra reconvertida
para 55710.

‘Barre pour installation
'apres coup pour 57713
et 56713 (points de
ffixation espacés de
27 7/8 pouces centre
:a centre). Barre pour
(_J sinstallation aprés coup

g

. gt
RP6A1STA T

-RP64'1 a9
.Mountlng Hardware :
:Herraje para el Montaje:
sMatériel de support_ _ s
L3177 N

lide Mechanism .
:Mecanismo Deslizable »
Glissez.le MgcADiSDe +
RP64150 """ """
Mounting Post with Set Screw
& Wrench

:Pasador Cilindrico de montaje;
on Tornillo de Ajuste y LIave ]
e Herramientas

Support de montage avec ws ]
e calageet clé

a

Seria

RP724302a————"——"==
'End Cap, Screw & Elbow

.Tapaextrema Caliente y Codo}
LCapuchen, Vis en Coude

-
=
e

iRP64239A — "1
ISllde Mechanism :

'Mecanlsmo Desllzable-
.Gllssez Ie mecamsme

RPea2s7” """,

'Mountlng Hardware
.Herraje para el Montajes
Matériel de support_ .

Ry Y Y CLLLLLLLY
Bar, Slide Screw & Elbow,
Barra, Caliente y Codo .
Barre, Vis en Coudo s

s

\RP6434oa """ "
lMountlng Brackets
. .Soporte del montaje,

Suppot L L.l

P S0 et Capushon. B o
51552, 51567, 57051 & 57530 Series/Series/| 59210

Series/Series/Seria

RPE1TI3A———
Mounting Bracket s

Soporte del montajel [} =2

upport

RP6112
Bar
Barra
Bare, __

(1) —

\( ( —RPEITHA™ """ """
:Slide Mechanism ]

Z

==
o=

K

-RP61'1§2""""'-'
Mounting Hardware |
'Herraje para el Montaje'

.Materlel de support M

™Mecanismo Deslizable ,
1Glissez le mecanisme, 1

---@

A Specify Finish
A Especifique el Acabado
A Précisez le Fini
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Models/Modelos/Modéles T11800,T11851,T11853,T11855,T11859, T11861,T11864,T11867,T11885,T11886, T11892,T11894,T11897-
LHP,T11900,T11951, T11953,T11955,T11959,T11961,T11964,T11967, T11985,T11986,T11992,T11994,T11997-LHP, T11852, T11952

Series/Series/Seria

F"Hfﬁ-----------------------'
2-Function, Non-Shared Diverter Cartridge .
:Cartucho desviador no-compartido de 2 funcioness
Cartouche dinverseur non partage, 2 fonctions_ _,

JRP51918
13-Function Cartridge

iCartucho del desviador, 3 funciones,
1Carqughedinverseur, 3 fongtions,

RPI{7i§ o= mmmmmmmmmmm=a-

g Yadds 1" depth)
' :

' Ino incluido)

ise agrega 1 pulgada de
brofundidad)
ifrousse de rallonge pour

:3-Function, Non-Shared Diverter Cartridge :
sCartucho desviador no-compartido de 3 funcioness
1Carfouche d’inverseur non partagé, 3 fongtions, _ !

RP519{g———— ===~ =2

Jnverseur (non inclus)
xajoute une profondeur de 1
R mm .. -

+6-Function Cartridge

"Cartucho del desviador, 6 funciones:
[} 5 .
«Cartouche dlinverseur, § fonctions_ *

RPIED76—— "=

Bouchon

P42414 =" "%
Backplate '

Test Cap & O-rings N
iCasquillo de Prueda y Anillos “O” .
Bouchan diessai et Jaints Torique

iChapa Posteriors
Plague arrieee. !

\ "RP519T7 " TR -
1 Trim Sleeve ]
" Manga del Accesorid

¢ L LA N |
THPBAgG5T AN :5'5:3354; g s wManChon de Finition.
"Bonnet \ .a__ew e (_:rew . . EEEmEEEEm
"Sonete  * J sManija con Tornillo de Ajustes RPA34134 :
. . Y "Manette avec Vis de Calage, M "6-Function Escutcheon »
Chapeau - &K\% +Chapeton (6 funciones) '
Rosace (6 fongtions) _
| HPA408E ™" """ """ T

RP73385 & ¥ Handle w/Set Screw ' 57:51'9?41'5 ich .
:HanQ!e w/Set Scrgw ' - Manija con Tornillo de Ajustes :C-h unct ',0n3 fscu ' eon:
sManija con Tornillo 5 Manette avec Vis de Calage ! apetén 3 funciones) 1
ide Ajuste ' Rosage. (3 fonctions) . 4
:Manette avec Vis de & ‘ _
LCalage, . . onuunl Apﬂﬂ%x—---------:

c Handle w/Set Screw .
RP534444—--"""% ‘ Manija con Tornillo de Ajuste?
Handle w/Set Screw " Manette aveq Vis de.Calage s
;A'iglt]: con Tornillo de: *APY87034" """ " " .:
d\/:anette avec Vis de ] 16-Function Escutcheon
c . 1Chapetén (6 funciones)®
Salage L L.

Yoy S
sHandle w/Set Screw s
Manija con Tornillo de;

g

Manija con Tornillo de Ajuste *

:.Rosace (6 fonctions) :

"RP78705 A .
3-Function Escutcheon®

o Q
N
N

sAjuste 1 - Sy, :Chapetén 3 funciones):
"Manette avec Vis de " RP787034= """ """ " WRosace (3 fonctions) _ 1
| | ] ]
.Calaqe ' Handle w/Set Screw 1

g

Manette avec Vis de Calage ]

RP525GLA™ = """ " "
.'B-Function Escutcheon:
Chapeton (6 funciones)
Rosace, (6 fongtions) s

RP5259C" .........:
"Handle w/Set Screw ¥
:Nlanija con Tornillo de Ajuste:

Manefte aveg Vis de, Calages

FPSZ'S@ZI"""':
B-Function Escutcheon
{Chapetén (3 funciones) "
Rosace (3 fonctions) _ s

3 RP51OT7 77777

e JTrim Sleeve ' AT EEEEEEY.
sManga del Accesorio s ’ 1
"Manchon, de_Finitign, * B-Function Escutcheon |

R
LChapetén (6 funciones)s
Rosace. (6 fongtigns). . 2

RPJ6BE5A 7 |
Set Screw '
TTornillo de Ajusta
Vis de Calage.. !
"E7Y063
sHandle =
Manija |
A Specify Finish tManette s

Especifique el Acabado
Précisez le Fini

HP770634" " " " " %
3-Function Escutcheon]
Chapeton (3 funcionesk
Rosace (3 fongtions) _,

8/19/15

DPD-B-T11800

—RP75137 " TmTEEEEEE

@ Diverter Extension Kit (not
Body - 3 Port / / included)

Cuerpo - 3 Tomas
Corps - 3 Orifices

Kit de extension para desviador
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A Specify Finish
Especifique el Acabado
Précisez le Fini

'RP5IST7 ==
+Trim Sleeve .
:Manga del Accesorlo
sManchon de Finition,

RP5345 A5
{Arzo® Handle w/Set]
Screw '
Manija con Tornillo}

e Ajuste - Arzo® s
Manette avec Vis de]
iCalage - Arzo®. _-

IRP62962A" """ "1
-Vero Handle w/Set ]
Screw

-Manua con Tornillo de ]
"Ajuste - Vero® .
iManette avec Vis de
Calage - Verd” ___ .

.57.554.3......F BPSIOFm ===
sAra™ Handle w/Set :Trim Sleeve .

-Manga del Accesorlo-

Screw
DManchon de Finition ,

| |
| |
| |
| |
sManija con Tornillo :
ide Ajuste - Ara™ !
1Manette avec Vis de

| |

Calage- ARl . . .

RPE1656 A+
"Addison™ Handle w/Set;
Screw .

3547“.;;...........:
:Arzo®6-Function Escutcheon &
:Chapetén (6 funciones) - Arzo®:
Rosace (6 fonctions)- Arzo” _ »

L LEE T T T
‘Arzo®3-Function Escutcheon |
iChapetén (3 funciones) - Arzo®
Rosace (3 fonctions)- Arzo®

RPEAgIA" """ """
2Vero®/ Ara™

:6-Function Escutcheon
sChapeton (6 funciones) -
"Vero®/ Ara™

sRosace (6 fonctions)-
"Vero®/ Ara"

RPEZ3BOA ~" """ " "%

2 Vero®/ Ara™ '
13-Function Escutcheon
»Chapetoén (3 funciones) - |
RP51OT7 7777775 *Vero®/ Ara™ '
2 Trim Sleeve . +Rosace (3 fonctions)— .
lManga del Accesorlo. -Vero /Ara ¥

iManchon de Finition *

"Addison™ 6-Function Escutcheon
Chapeton (6 funciones) -
Addison™

osace (6 fonctions)- AddisonMC

1'6571"""""""
sAddison™ 3-Function Escutcheon s
Chapetdn (3 funciones) - AddlsonTM'

"Manija con Tornillo de | Ros_ac_:e_ fonctions)- Addison"°_ _s
ﬂwﬁe Adm&mw 1 FP’zmdr-----------II.
:Manette avec Vis de : g "Cassidy™ 6-Function Escutcheon :
-Calag,e Addison"®_ _ Chapetén (6 funciones) - Cassidy™®

"Rosace (6 fonctions)- Cassidy'™_ s
RP7Sfymmmmmmmmumnans
*Cassidy™ 3-Function Escutcheon *

«Chapetén (3 funciones) - CaSS|dy ™
*Rosace (3 fonetions)-Cassidy'” .
I:I5-9-51-""""""""":
iCassidy™ Handle w/Set Screw 1

"Manija con Tornillo de Ajuste - Cassidy™ &
"Manette avec Vis de Calage ; Cassidy." !

'HSWI"""""
iCassidy™ Handle w/Set .
Screw

-Manlja con Tormllo de '
JAjuste - Cassidy™ '
.Manette avec Vis de.
Calage - CaSS|d.y_ ..

RP72561°A" === ======7%
Buttons & Set Screws l
Botones y Tornillos de Ajuste .
Boutons et Vis de Calage, _ »

- e e e tons et Vis de Calage
E ¥ ﬂ%1x Eml%---------Q--l
a Buttons & Set Screws .

Iy =======
-Tr|m Sleeve .

B Manga del Accesorion
sManchon de Finition .
------l‘ll a

8 P72561 A S

Buttons & Set Screws .

otones y Tornillos de Ajustes
| ]

Botones y Tornillos de Ajustes

Boutons et Vis de Calage "

'I-I'!SQSK"""""""""'.
'CaSSIdy Handle w/Set Screw "
Mamja con Tornillo de Ajuste - Cassidy™

"Manette avec Vis de Calage - CaSS|dy’VIC "

Using New Trim With
Rough R11600

Para el uso de un accesorio nuevo
con tuberias internas R11600

Utilisation de la nouvelle finition
avec les soupapes R11600

R11600

If you have R11600 installed you will
need to order RP42410 (cartridge
assembly), RP37902 (3 function stem
extender) OR RP37903 (6 function
stem extender) and RP37890
(extension screw) to use the new trim.
Note: RP42412 (trim sleeve)
may be needed for installations
between 3.5 and 4.0 inches deep
from the finished wall surface.

Si usted tiene instalado la pieza R11600,
necesitara ordenar RP42410 (ensamble
del cartucho), RP37902 (extension
de espiga de 3 funciones) o RP37903
(extension de espiga de 6 funciones)
y RP37890 (tornillo de extension)
para utilizar el accesorio nuevo.
Nota: La pieza RP42412 (manga
de accesorio) puede ser necesaria
para las instalaciones de 3.5 a 4.0
pulgadas de profundidad desde
la superficial de la pared acabada.

Si vous avez installé I'article R11600,
vous devez commander les articles
RP42410 (cartouche), RP37902
(rallonge de tige pour soupape a 3
fonctions) OU RP37903 (rallonge
de tige pour soupape a 6 fonctions)
et RP37890 (vis de rallonge) et
les utiliser avec la nouvelle finition.
Note: L'article RP42412 (manchon de
finition) peut étre nécessaire pour
les installations présentant un écart
de 3,5 a 4 pouces de profondeur par
rapport a la surface finie du mur.

RPA241———
Cartridge Assembly
iEnsamble del Cartucho

Caroughe, v v e wwmm
IRP37902 ="

13 function stem extender

| |
:Extensi()n para la espiga - :
iFuncion 3 '
WRallonge_de lige, - 3 fongtions!
théVQd'"""""

.6 function stem extender
*Extension para la espiga -
:Funcién 6

Hallonge de tige - 8 fongtions

-@&@
&

RP37690———1

Extension Screw
JTornillos de Extension

Vis dg Rallonge . . . .
RPI 7"

Trim Sleeve .
-Manga del Accesorio §
Manchon de Finition 2

8/19/15
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T17053,T17253,T17253-H20, T17453 & T17453-H20

Models / Modelos / Modéles

Q)

ABIEAL -

RPe2gEEL === =1 ' APSTOIA" === ="
sShowerhead : hower Arm ' Shower Flange :
Cabeza de Rogadora, Brazo de la Rogadora . ¥estaiia dela Rogadora
LUnng de Pughg e iuyaw dePamme dePouche,  Shower Arma Collerette '
Brazo de la Rogadora LEEE TR TR EES
Tuyau de Pomme de Douche AEETO3EA™ " " " ™

®Bracket & Screws '
:Abrazadera y TorniIIo{

SweortetVis o o

RP196 A T
alrim Screws/Atornillos de?
Franialyig de figioy . 2
HPTBDL = e
For Longer Screws ]
. gPara Tornillos Méas Granded
sShowerhead . wPour Vis Plus Longues_ _ !
xCabeza de Rogadoray wWRPA G == ===
Pomng dePaughg o1 " Cartridge Assembly:
: Cartucho ]
= GALQUGNG o - wt
MPBoBdDZ = = = 5

L]

rim Sleeve 1
Mangade Franja "
wianghgndg Einitign;

0\ )Y 4
* \RBARE -
10-Ring

-
[
.
*Anillo "O" .
[

AR L Torique
il is ¥ EEEEm
REwdulasl  ppanrtt ety

sRotational Limit Stops
¥ope para Limitar :
'Buée BlaliVe = = =

overtighten screw.
NOTA: NO apriete
demasiado el
tornillo.

NOTE: NE serrez
PAS trop la vis.

/\\

RPEFETAL """ "5
Handle Assembly [ ]
EEnsamble de la Manija®

]

BQI00E w m
AT = = = = e

:Temperature Knob and Cover :
pPerilla de la Temperatura y Cubierta g
1Poignee de Réglage de Tempeaturgn

A Specify Finish / Especifique el Acabado / Précisez le Fini

[]
mDecal (Red/Blue) ]
"Etiqueta (Rojo/Azul) 1

FlioyetieRoyag/Blgult

(717 i |

*Escutcheon L]

oseta '

PP |

Qsace avee Otifigey
'ﬂF’Jfbﬁ)' "%
"Set Screw ]
g Tornillo de Ajuste®
Wisgealase -

:hpﬁfﬁgf---------'
aTub Spout/Pull-up Diverter :
¥ubo de Salida para Bafiera/
"Desviador de Halar .

]
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1RP46078 .

1 Test Cap 1

"Tapa de Prueba

'Capuchon d’essai ¥
- [ i o) Bt iy < \
"RP22734
"Bonnet ! _
L} P |
sCapuchon |
|ChaJ)eau "
-

-
1RP46075
"Plasterguard
:Protector de yeso,
‘_Protecteur 1
EEmEmEEEE.

e
"RP46076
1 Cover

n
2 Cubierta §
1Couvercle s

- o mm o mmmmmommg
"RP63988 T
"Deepwall Copper Tubes (4) n

:Profundos Tubos de cobre de pared (4) ®
sProfondes tubes en cuivre mur (4) :

I EEEE s s ..
1RP46079*
" Reusable Test Plug
:(Sold as RP Only)

1 Tapon de Prueba

1 Reutilizable (Sélo se ®
ivende como Pieza de "
! Repuesto) .
s Bouchon d’essai ]
nréutilisable (piece de ¥

R10000 Models / Modelos / Modéles

g
RP46077  ®

sFiltro de malla}

Irechange seulement) "
L]

S EEEEEsEsEsEsEEE.-
JRP47202 +
» Thin Wall Mounting Kit '
sSoporte de montaje fino de la pared :
1Support mince de mur .

pm-
.RP751

1 Extension Kit - For use with T17T Tempassure®
Imodels only (adds 1 3/4" depth)

:Kit de extension - Sélo para uso con los
1modelos T17T Tempassure®

B (se agrega 1 3/4 pulgada de profundidad)
| |

1 Trousse de rallonge - Pour utilisation avec les
amodeles T17T Tempassure® seulement.
¥ (ajoute une profondeur de 1 3/4 po)

*Used to plug one inlet side (Hot or Cold) to prevent cross flow when checking for leaks before the cartridge is installed.

Insert into the inlet, place test cap and use the bonnet to secure in place.

*Tapaban una entrada lateral (caliente o frio) para prevenir flujo cruzado cuando la comprobacién para saber si hay escapes antes del cartucho esta instalada.

El relleno en la entrada, casquillo de la prueba del lugar y utiliza el capo para asegurar en lugar.

*Branchaient une admission latérale (chaud ou froid) pour empécher I'écoulementen travers quand la vérification les fuites avant la cartouche est installée.

Linsertion dans 'admission, chapeau d’essai d’endroit et emploient le capot pour fixer en place.

A Specify finish / Especifique el Acabado | Précisez le fini
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Model / Modelo / Modeéle

R11000
Body - 3 Port
Cuerpo - 3 Tomas
Corps - 3 Orifices
( % —— RP20032 :
Plug :
""""" Tapon  :
-RP64851 :
‘Bonnet : ———u U RBpase7gTTTTTTTTTTTT -ﬁ:O.U.cahqn_
:Bonete Test Cap & O-ring

-Chapeau :

Casqunlo de Prueda y Anillo O

RP46076
Plasterguard
Enlucido

Cobne de Protection
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